
Chcialbym dzis powiadomic polskich fanow Mistrza, ze pan Andy Teszner, nasz
rodak zyjacy w Anglii, podjal sie ogromnego dziela przetlumaczenia na angielski
szeregu  video  zwiazanych  z  Beksinskim  i  sporzadzenia  do  nich  odpowiednich
podpisow. Choc dotyczy to gosci angielskojezycznych, chce by wiedzieli o tym
rowniez  i  polscy  milosnicy  naszego  geniusza,  bo  nadaje  to  jego  virtualnemu
muzeum inny, daleko szerszy wymiar. Dotychczas anglosasi mogli tylk przeczytac
moja  ksiazke  i  kilka  wywiadow  Mistrza,  ktore  byly  przetlumaczone  przez
zwodowego, ale kosztownego tlumacza. Co ograniczalo moje mozliwosci. Teraz
nareszcie  wszyscy  ci  ktorzy  wladaja  angielskim  beda  mogli  nawiazac  bardziej
bezposredni  kontakt  z  Beksinskim,  nie tylko widzac ale  i  rozumiejac co mowi.
Chce ta droga zlozyc Panu Tesznerowi ogromne podziekowanie za bezinteresowne
zaangazowanie w promocje tej wielkiej sztuki.   


